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Avant-propos 

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de 
normalisation (comités membres de l'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée 
aux comités techniques de l'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du 
comité technique créé à cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non 
gouvernementales, en liaison avec l'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec 
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique. 

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux règles données dans les Directives ISO/CEI, 
Partie 2. 

La tâche principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes 
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur 
publication comme Normes internationales requiert l'approbation de 75 % au moins des comités membres 
votants. 

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de 
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait être tenue pour responsable de ne 
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence. 

L'ISO 13061-1 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 218, Bois, sous-comité SC , . 

Cette ISO 13061-1 annule et remplace l’ISO 3130:1975 qui a fait l'objet d'une révision technique. 
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Introduction 

La présente Norme internationale vise principalement à établir la référence internationale commune des pays 
membres de l'Organisation internationale de normalisation (ISO), en ce qui concerne les méthodes d'essais 
applicables aux échantillons de bois sans défaut et les exigences générales applicables à la détermination 
des propriétés physiques et mécaniques du bois. 

La présente Norme internationale est la première révision de l'ISO 3130:1975, « Bois — Détermination de 
l'humidité en vue des essais physiques et mécaniques », dont la révision a été approuvée par le comité 
technique ISO/TC 218, Bois, lors de la sixième réunion plénière qui s'est tenue à Lviv, en Ukraine. Les pays 
qui ont voté l'approbation de cette révision comprennent la Biélorussie, le Canada, la Chine, les États-Unis, le 
Japon, la Malaisie, la Nouvelle-Zélande, le Nigeria, la Russie et l'Ukraine. 
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Propriétés physiques et mécaniques du bois — Méthodes 
d'essais sur échantillons de bois sans défaut — Partie 1: 
Détermination de l'humidité en vue des essais physiques et 
mécaniques 

1 Domaine d'application 

La présente Norme internationale spécifie des méthodes de détermination de l'humidité du bois par 
dessiccation en vue de la réalisation d'essais physiques et mécaniques sur des échantillons de bois sans 
défaut. 

2 Références normatives 

Le document de référence suivant est indispensable pour l'application du présent document. Pour les 
références datées, seule l'édition citée s'applique. Pour les références non datées, la dernière édition du 
document de référence s'applique (y compris les éventuels amendements). 

ISO 3130:1975, Bois — Détermination de l'humidité en vue des essais physiques et mécaniques. 

3 Termes et définitions 

Pour les besoins de la présente Norme internationale, les définitions données dans l'ISO 24294: (en cours de 
révision), « Bois ronds et bois sciés — Vocabulaire », ainsi que les suivantes s'appliquent. 

3.1 
humidité 
quantité d'eau contenue dans le bois, généralement exprimée en pourcentage de la masse d’eau contenue 
dans le bois, exprimée en pourcentage de la masse anhydre de celui-ci 

4 Principe 

L'humidité est l'une des variables qui influent le plus sur les propriétés physiques et mécaniques du bois. Le 
mode opératoire décrit dans la présente norme a été élaboré en vue d'obtenir des valeurs d'humidité les plus 
précises possibles, en adéquation avec les besoins des utilisateurs. 

La détermination de l'humidité se fait par pesée de l'éprouvette avant et après dessiccation jusqu'à masse 
constante. La valeur de l'humidité est calculée à partir de la diminution de masse, sous la forme d'un 
pourcentage de la masse de l'éprouvette après dessiccation. 
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L'humidité du bois peut être exprimée en pourcentage de la masse anhydre de l'échantillon (base anhydre) ou 
en pourcentage de sa masse initiale (base humide). La méthode décrite dans la présente norme prend pour 
référence une base anhydre. Les valeurs d'humidité calculées peuvent donc dépasser 100 %. 

Le mode opératoire décrit dans la présente norme a été élaboré en vue d'obtenir des valeurs d'humidité en 
adéquation avec les besoins des utilisateurs, avec deux niveaux de précision différents : une précision de 1 % 
ou une précision de 0,1 % (voir Article 7). 

5 Appareillage 

5.1 Balance, précise à 0,01 g (ou à 0,001 g pour les essais selon 7.5). 

5.2 Étuve : une étuve à convection forcée capable de maintenir une température de (103 ± 2) °C d'un bout 
à l'autre de la chambre de dessiccation pendant le temps nécessaire à la dessiccation complète de 
l'échantillon doit être utilisée. Cette étuve doit être ventilée afin de permettre à l'humidité vaporisée de 
s'évacuer. 

5.3 Dessiccateurs : récipients cylindriques étanches à la vapeur renfermant du gel de silice et permettant 
de maintenir l'air dans un état aussi proche que possible de l'état anhydre. 

6 Préparation des éprouvettes 

6.1 Les éprouvettes utilisées pour la détermination de l'humidité doivent être préparées à partir d'un 
matériau sélectionné conformément à l'ISO 3129, et de préférence être en forme de prisme droit ayant une 
section carrée de 20 mm de côté et une longueur, parallèle au fil du bois, de (25 + 5) mm. Après leur 
préparation, les éprouvettes doivent être entreposées dans des conditions permettant de maintenir leur 
humidité constante. Le nombre minimal d'éprouvettes doit être conforme à l'ISO 3129. 

6.2 Pour déterminer l'humidité d'éprouvettes en vue de la réalisation d'autres essais physiques ou 
mécaniques et/ou pour déterminer la relation entre l'humidité et les autres propriétés du bois, les éprouvettes 
préparées pour les autres essais ou des échantillons découpés dans celles-ci doivent être utilisés. 

La forme, les dimensions et le mode de prélèvement des échantillons dépendent de la forme et des 
dimensions des éprouvettes soumises à essais. Pour chaque éprouvette, au moins un échantillon doit être 
prélevé près du point d'intérêt (c'est-à-dire au voisinage de la zone de rupture dans les essais destructifs). 

7 Mode opératoire 

7.1 Peser l'éprouvette à 0,01 g près (ou à 0,001 g près pour les essais selon 7.5). 

7.2 Effectuer la dessiccation de l'éprouvette jusqu'à masse constante à une température de (103 + 2) oC. 

NOTE La masse est considérée comme constante lorsque les résultats de deux pesées successives, effectuées à 
au moins 6 h d'intervalle, ne diffèrent pas de plus de 0,1 % de la masse de l'éprouvette. 

7.3 Les éprouvettes correspondant à des espèces de bois contenant des matières organiques volatiles 
(résine, gomme, etc.) en quantité supérieure à l'erreur de la détermination doivent être soumises à la 
dessiccation sous vide. 

7.4 Après dessiccation, l'éprouvette doit être refroidie puis pesée dès que possible afin de réduire au 
minimum l'absorption d'humidité. Toutes les pesées doivent être effectuées à 0,01 g près. Si une plus grande 
précision s'avère nécessaire, les lignes directrices de 7.5 doivent être suivies. 

7.5 S'il est nécessaire de déterminer l'humidité à 0,1 % près, toutes les pesées doivent être effectuées, à 
0,001 g près, à l'aide de flacons de pesée fermés. 
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8 Calcul et expression des résultats 

8.1 L'humidité W de chaque éprouvette doit être calculée, à 1 % près, à l'aide de la formule suivante : 

100
2

21 



m

mm
MC  

où 

m1 est la masse initiale de l'éprouvette avant dessiccation, en g ; 

m2 est la masse anhydre de l'éprouvette, en g. 

8.2 S'il est nécessaire de déterminer l'humidité à 0,1 % près à l'aide de flacons tarés, la formule suivante 
doit être appliquée : 

100
02

21 




mm

mm
MC  

où 

mo est la masse du flacon, en g ; 

m1 est la masse du flacon contenant l'éprouvette avant dessiccation, en g ; 

m2 est la masse du flacon contenant l'éprouvette après dessiccation, en g. 

8.3 Calculer la moyenne arithmétique et l'écart type des résultats obtenus sur les différentes éprouvettes. 

9 Procès-verbal d'essai 

Le procès-verbal d'essai doit contenir les indications suivantes : 

a) une référence à la présente Norme internationale et une indication du niveau de précision qu'elle utilise ; 

b) des informations sur l'échantillonnage des éprouvettes ; 

c) des informations sur l'échantillonnage conformes à l'ISO 3129 ; 

d) la valeur moyenne et l'écart type de l'humidité des éprouvettes telle que calculée à l'Article 8. 
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